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Classe _ Lohnklasse

1. Mission 1. Auftrag

Prodiguer des soins envers des patient-e-s dont I'état de Pflege von Patientinnen und Patienten, deren

santé nécessite le recours a des techniques complexes et/ou Gesundheitszustand den Einsatz komplexer Techniken

connait des changements rapides et imprévisibles, erforderlich macht und/oder sich rasch und plétzlich

susceptibles de mettre leur vie en danger. lebensbedrohlich &ndern kann.

2. Activités principales 2. Haupttatigkeiten

Domaine : soins intensifs, soins d'urgences et anesthésie Bereich: Intensivpflege, Notfallpflege und Anésthesie

- soigner les patient-e-s et assurer leur suivi; - die Patientinnen und Patienten pflegen und betreuen;

- informer et communiquer avec les patient-e-s; - die Patientinnen und Patienten informieren und mit

- travailler de maniere interdisciplinaire; ihnen kommunizieren;

- effectuer des taches administratives; - Interdisziplinar arbeiten;

- administrative Aufgaben erledigen.

Domaine : salle d'opération

- e . Bereich: ration |
- reéaliser des soins liés a l'intervention; ereich: Operationssaa

- Pflegehandlungen in Zusammenhang mit der jeweiligen

- contrdler les mesures d'hygiene en bloc Operation vornehmen;

opératoire;
_ stériliser les instruments; - die Hyg!enemassnahmen im Operationssaal
kontrollieren;

- effectuer des tAches administratives. . e
- die Instrumente sterilisieren;

- administrative Aufgaben erledigen.

Date de la derniére mise a jour rédactionnelle Datum der letzten redaktionellen Anpassung
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3. Exigences
3.1 Niveau I, Classe 18

Formation professionnelle:
dipléme d'infirmier/-iére HES;

formation complémentaire requise par l'autorité
d'engagement.

Connaissances et expérience:

plusieurs années d'expérience professionnelle dans un
service de soins aigus.

3.2 Niveau |, Classe 19

Formation professionnelle:
dipléme d'infirmier/-iere HES;

formation post-grade certifiante ou dipldmante dans le
domaine ol la fonction est exercée (salle d'opération, soins
intensifs, soins d'urgences ou anesthésie).

Connaissances et expérience:

plusieurs années d'expérience professionnelle dans un
service de soins aigus.

Date de la derniere mise a jour rédactionnelle

3. Anforderungen
3.1 Niveau ll, Klasse 18

Fachausbildung:

FH-Diplom als Pflegefachfrau/-fachmann;

von der Anstellungsbehdrde verlangte Zusatzausbildung.
Zusatzwissen und Erfahrung:

Mehrjéhrige Berufserfahrung in einer
Akutpflegeabteilung.

3.2 Niveau |, Klasse 19

Fachausbildung:
FH-Diplom als Pflegefachfrau/-fachmann;

fachspezifische Nachdiplom-Lehrgénge mit Zertifikat oder
Diplom im entsprechenden Tatigkeitsbereich
(Operationssaal, Notfallabteilung oder Anasthesie).
Zusatzwissen und Erfahrung:

Mehrjéhrige Berufserfahrung in einer
Akutpflegeabteilung.

Datum der letzten redaktionellen Anpassung
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